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प्रास्ताववक 

मराठी भाषा आणि मराठी साहहत्य का अभ्यासायचं? 

िानिी भाषा  े भािना-विचार यािंच्या सिंप्रेषणाचिं अत्यिंत ि त्त्िपूणण िाध्यि आ े. िातभृाषा  ी 
िानिािा आईच्या गभाणत असल्यापासून अिगत असणारी गोष्ट आ े. जतिािा आल्यापासून 
आपण भाषा ऐकतो, ती आत्िसात करू िागतो,िग  ळू  ळू  बोिू िागतो. आपल्या रोजच्या 
जीिनव्यि ारात श्िासाइतकीच भाषेची अपरर ायण गरज आपल्यािा असतोच. कारण िाणूस  ा 
सिाजवप्रय प्राणी आ े आणण भाषा  े सिाजव्यि ाराचिं अविभाज्य अिंग आ े.  त्यािुळे 
भाषाप्रभुत्ि  ी यशस्िी जीिनाची गुरुककल्िी आ े. दैनिंहदन व्यि ारापुरता भाषेचा िापर 
ियाणहदत ना ी. उत्ति भाषेचा सिंस्कार  ा तुिच्या जगण्यािा हदशा देणारा, जीिन घडिणारा 
असतो. भाषा तुिच्या भािननक, सािंस्कृनतक गरजािंचिं भरणपोषण करून व्यन्ततित्त्िविकास 
घडिते.  

भाषेचिं  े सािर्थयण िक्षात घेता, नतचिं स्िरूप सिजून घेणिं,  नतचा शास्रशुद्ध अभ्यास करणिं 
ककती अननिायण आ े  े तिुच्या िक्षात येईि. 
प्रत्येक सिाजाच्या भाषेची अशी का ी खास िैमशष््यिं असतात. त्या त्या सिाजाच्या भाषेिध्ये 
ननिाणण  ोणारिं साह त्य म् णजे त्या सिाजाचा भािननक उद्गार असतो. त्या सिाजातीि 
साह त्य  े िानिी सिाजाचिं प्रनतबबिंब असतिं, असिं िानििं जातिं. प्रत्येक सिाजातीि सािान्जक, 

राजकीय, सािंस्कृनतक, आर्थणक, भौगोमिक इ. पररन्स्थतीचा अभ्यास करायचा झाल्यास, त्या 
सिाजात ननिाणण झािेल्या साह त्याचा अपरर ायणपणे आधार घ्यािा िागतो. म् णजेच, 

साह त्याच्या अभ्यासाने या सिण घटकािंचिं भान येतिं,ज्ञान प्राप्त  ोतिं. भाषा आणण साह त्य 
यािंच्या अभ्यासाने आपण ज्ञानसिदृ्ध आणण भािसिंपतन  ोतो. 
िराठी भाषेिा आणण साह त्यािा अकराव्या शतकापासूनची प्रदीघण परिंपरा आ े.  

"िाझा िऱ् ाटाची बोिु किनतके। परर अितृाते ी पजैा न्जिंके। ऐसी अक्षरे रमसके। िेळिीन॥"  

या शबदािंत ज्ञानदेिािंनी आपल्या भाषेचिं सािर्थयण व्यतत केििं. या सािर्थयाणची ओळख आपण 
अभ्यासक्रिाच्या िाध्यिातून करून घेणार आ ोत. 
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आर.ज.ेमध्ये मराठी साहहत्याचा अभ्यास का निवडायचा? 

 

 आपल्या ि ाविद्याियाच्या स्थापनेपासून, म् णजे १९६३ पासून िराठी विभाग ी अन्स्तत्िात 
आिा. म् णजेच िराठी विभागािा जिळजिळ ६० िषाांची परिंपरा आ े. िराठी विभागाबरोबरच 
िराठी िाङ्िय ििंडळाची ी स्थापना झािी. अभ्यासक्रिाबरोबरीनेच विद्यार्थयाांचा सिाांगीण 
विकास घडािा आणण त्यािंची िाङ्ियीन अमभरूची सुसिंस्काररत व् ािी यािंसाठी िराठी विभाग 
आणण िराठी िाङ्िय ििंडळ भाषाविषयक विविध निनिीन उपक्रिािंचिं आयोजन करीत असतिं.  
प्रमसद्ध िेखकािंची व्याख्यानिं, िेखकािंशी सिंिाद साधणाऱ्या िुिाखती, अभ्यासक्रिािर आधाररत 
ितृ्तािंतिेखन स्पधाण, ितततृ्ि स्पधाण, ननबिंधिेखन स्पधाण तसिंच 'आविष्कार' मभवत्तपरक ि 
 स्तमिणखत ि इ-अिंक यािंचिं ी आयोजन केििं जातिं.  िुिाखत तिंर सिजून घेण्यासाठी 
विद्यार्थयाांना िुिाखतीची सिंधी उपिबध करून हदिी जाते.  

या व्यनतररतत विद्यार्थयाांसाठी कौशल्यविकसन तसेच िूल्यिर्धणत अभ्यासक्रि ी िराठी 
विभागातरे्फ घेतिे जातात - जस ेिराठी भाषा आणण िराठी साह त्यातीि  सिंिाद आणण िानिी 
िूल्य.  या अभ्यासक्रिाच्या सा ाय्याने विद्यार्थयाांना व्यिसायाच्या हदशा उपिबध  ोऊ 
शकतात.  

राष्रीय शैक्षणणक धोरणानुसार िराठी साह त्याच्या अभ्यासक्रिाची आखणी करताना 
व्यािसानयक उपयोजन, कौशल्य विकसन ि विद्यार्थयाांचा सिाांगीण विकास  ी गरज ओळखून 
उपयोन्जत िराठी, िराठी युननकोड टिंकिेखन, प्रिाण िराठी िेखन आणण िुहितशोधन 
कायाणियीन परव्यि ार , अजणिेखन, ितृ्त-ितृ्तािंतिेखन यािंबरोबरच भाषािंतर, जाह रातिेखन, 
ग्रिंथपरीक्षण या घटकािंचा ी अभ्यासक्रिात सिािेश केिा आ े.   

ततृीय िषण किा शाखेच्या अभ्यासक्रिाची आखणी  विद्यार्थयाांना  िोकसेिा आयोगाच्या  
विविध परीक्षािंसाठी उपयुतत  ोईि,याचे भान ठेिनू केिी आ े.  

विद्यार्थयाांनी िराठी या विषयाची ननिड केल्यास व्यि ारचतुर आणण सिंिेदनशीि व्यन्ततित्त्ि 
म् णून विद्यार्थयाांची जडणघडण  ोईि, अशी खारी िाटते. 
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व्यावसानयक कौशल्य अभ्यासपत्रिका (Vocational Skill Course) 

भाषांतर कौशल्ये 

 

राष्रीय शैक्षणणक धोरणानुसारे व्यावसानयक कौशल्य अभ्यासपत्रिका ह्या एकूण अभ्यासक्रिाचा 
ि त्त्िाचा भाग आ ेत.कोणत्या ी विषयाशी ननगडीत व्यिसायात यशस्िी  ोण्यासाठी का ी 
विमशष्ट कौशल्ये असणे आिश्यक असते. विषयाशी ननगडीत ज्ञानसिंपादन करताना अशी 
कौशल्ये ी विद्यार्थयाांनी अिंगी बाणिणे गरजेचे आ े. भाषािंतर कौशल्य  े अशाच प्रकारचे 
व्यािसानिक भावषक कौशल्य आ े. प्रकाशन, परकाररता, सजणनशीि िेखन, प्रशासन, 
प्रसारिाध्यिे, िनोरिंजन, िाणणज्य आणण उद्योग अशा अनेक व्यिसायक्षेरात भाषािंतर 
करण्याची गरज पडते. उत्तिोत्ति पुस्तके, साह त्यकृती यािंचे भाषािंतर ककिं िा 
परकाररता,प्रसारिाध्यिािंध्यिािंिधे भाषािंतराची गरज सिणज्ञात आ े.  पण त्याखेरीज 
व्यािसानयकािंना सिंकेतस्थळे, जाह राती ि इतर प्रसारिाध्यिािंसाठी भाषािंतराची गरज असते. 
िनोरिंजन िाध्यिािंिधे सबटायटल्स ककिं िा िेबमसरीज िगैरेंसाठी पूणण सिंिादािंचे भाषािंतर 
यासारखी अनेक निनिी क्षेरे भाषािंतराच्या अनेक सिंधी ननिाणण करत आ ेत. या सिण 
व्यिसायक्षेरािंिधे भाषािंतर कौशल्य कळीचे ठरते. ते िक्षात घेऊन या अभ्यासपबरकेची योजना 
करण्यात आिी आ े.  
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SEMESTER    :  V 

CATEGORY UNDER NEP    : Marathi VSC(VSEC) 

TITLE OF THE SUBJECT/COURSE    : Translation Skills 

COURSE CODE    : RJVSCMAR351 

CREDITS    : 4 

DURATION    : 60 Hours 

 

T.Y.B.A. 

ततृीय वषष, 
कला शाखा 

Marathi VSC 

मराठी व्यावसानयक कौशल्य अभ्यासपत्रिका 
भाषांतर कौशल्ये 

 अभ्यासपत्रिकेची  उद्हदष्टे (Learning Objective): 

१. भाषािंतर, अनुिाद, रूपािंतर इत्यादी सिंकल्पनािंस  सैद्धािंनतक विचार स्पष्ट करणे.   

२. भाषािंतरप्रकक्रयेतीि आव् ाने, सिस्या यािंविषयी सजगता ननिाणण करणे. 

३. भाषािंतराशी सिंबर्धत विविध व्यिसायक्षेरािंचा पररचय करून देणे. 

४. भाषािंतर कौशल्यािंचे विविध व्यिसायक्षेरात उपयोजन करण्याची क्षिता विकमसत 
करणे. 

 
 

CO. No. 

निष्पत्ती क्र. 

अभ्यासपत्रिकेची निष्पत्ती       

(Course Outcome): 

PSO 
Addressed 

BLOOMS LEVEL  

१. भाषािंतर, अनुिाद, रूपािंतर इत्यादी 
सिंकल्पनािंस  सैद्धािंनतक विचार स्पष्ट 
 ोईि.   

4,5,8,9 BT Level I, II, IV 
Remember, Understand, 
Analyze 

२ भाषािंतरप्रकक्रयेतीि आव् ाने, सिस्या 
यािंविषयी सजगता ननिाणण  ोईि. 

4,5,8,9  BT Level I, II, IV 
Remember, Understand, 
Analyze 

३. भाषािंतराशी सिंबर्धत विविध 
व्यिसायक्षेरािंचा पररचय  ोईि. 

10 BT Level I, II, III 
Remember, Understand 

४. भाषािंतर कौशल्यािंचे विविध 
व्यिसायक्षेरात उपयोजन करण्याची 
क्षिता विकमसत  ोईि. 

9,10 BT level I, II, III, IV, V, VI           
Remember, 
Understand, Apply, 
Analyze, Evaluate, 
Create. 

 
 
 



ह िंदी विद्या प्रचार समितीद्िारा सिंचामित 

रामनिरंजि झुिझुिवाला कला,ववज्ञाि आणि वाणिज्य महाववद्यालय(अधिकारप्रदत्त स्वायत्त) 

T.Y.B.A. Marathi VSC Syllabus Semester V 
 

P
ag

e7
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

सि- ५ ताससका 
 L 

शे्रयांक 

Cr 

मराठी व्यावसानयक कौशल्य अभ्यासपत्रिका – 

भाषांतर कौशल्ये. 
  ६० ४ 

घटक- १ १५ ०१ 

भाषांतर –सैद्िान्ततक ववचार   

अ. भाषािंतर, अनुिाद, रूपािंतर, अिाणर्चनीकरण या सिंकल्पनािंची 
स्िरूपभेदािंस  चचाण.  

  

आ. भाषािंतरकत्याणस आिश्यक क्षिता, जागनतकीकरणाच्या सिंदभाणत  
भाषािंतराचे ि त्त्ि. 

  

घटक- २   

लसलत साहहत्याच्या भाषांतरातील समस्या  १५ ०१ 

अ. िमित साह त्याचे भाषािंतर – सािंस्कृनतक भेदािंचे,  सिंदभाांचे ि त्त्ि.   

आ. िमित साह त्याचे भाषािंतर – शैिीविषयक सिस्या.   

घटक- ३      १५ ०१ 

                    प्रत्यक्ष भाषांतर अभ्यास   
 अ. इिंन्लिश भाषेतून िराठीत भाषािंतर- उतारे   
आ. ह िंदी भाषेतून िराठीत भाषािंतर- उतारे   

घटक-४ १५ ०१ 
                   प्रत्यक्ष भाषांतर अभ्यास   

अ. िराठीतून इिंन्लिशिधे  भाषािंतर-  (र्चरपटािंची सबटायटल्स)   

आ. िराठीतून ह िंदीिधे भाषािंतर-  (र्चरपटािंची सबटायटल्स)   
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संदभाांसाठी पुस्तकांची यादी- 
 

१. भाषािंतरिीिािंसा, (सिंपा०) कल्याण काळे, अिंजिी सोिण, प्रनतिा प्रकाशन, पुणे, १९९७. 
२. भाषािंतरविद्या : स्िरूप आणण सिस्या  (सिंपा०), रिेश िरखेडे, यशििंतराि चव् ाण 

ि ाराष्र िुतत विद्यापीठ, नामशक,   १९९७.  
३. भाषा ि भाषािंतर, ि. ना. गोखिे ि भािचिंि जोशी, यशििंतराि चव् ाण ि ाराष्र िुतत 

विद्यापीठ, नामशक,  २००६.  
४. व्याि ाररक िराठी, ि.रा.नसीराबादकर, भाषाविकास सिंशोधन सिंस्था, कोल् ापूर, २०२३. 
५. व्याि ाररक िराठी अध्यापनाच्या हदशा, डॉ.सुभाष शेकडे,ऋतू प्रकाशन,अ िदनगर, 

२०१२. 
६. भाषािंतर, सदा कऱ् ाडे, िोकिाङ्िय ग ृ, िुिंबई १९९२ . 
७. तौिननक साह त्य अभ्यास, िसिंत बापट,पॉप्युिर  प्रकाशन  
८. भाषािंतर : शास्र की किा, ि. वि. र्फाटक आणण रजनी ठाकर, िरदा बुतस, पुणे 

१९८७. 
९. भाषािंतरिीिािंसा, र्फाटक, आणणिं रजनी ठाकर, प्रनतिा प्रकाशन, पुणे १९९७. 
१०. भाषेतून भाषेकडे आणण भाषािंतराकडे, प्र. न. परािंजप,े प्ररु्फल्िता प्रकाशन, पुणे, २०१७. 
११. अक्षरािंचा श्रि केिा, वििास सारिंग, िौज प्रकाशन, िुिंबई, २००१. 
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T.Y.B.A. SEM – V 

ततृीय वषष कला शाखा सि  ५ 

मराठी व्यावसानयक कौशल्य अभ्यासपत्रिका (RJVSCMAR351) 

  

परीक्षा योजिा- 
१. सातत्यपूणण िूल्यिापन पद्धतीचा अिििंब केिा जाईि. त्या अिंतगणत दोन तास कािािधीची 

६० गुणािंची सरािंत परीक्षा ि ४० गुणािंचे अिंतगणत िूल्यिापन  ोईि. 

२.  उत्तीणण  ोण्यासाठी सरािंत परीक्षा आणण अिंतगणत िूल्यिापन दोत ी मिळून ककिान ४०% गुण 

मिळिणे आिश्यक आ े. 

३. सरािंत परीक्षेिा बसणे अननिायण आ े. सरािंत परीक्षिेा न बसणारा विद्याथी अनुत्तीणण घोवषत 
 ोईि.  

४. राष्रीय पातळीिरीि अथिा तत्सि स्पधेत ि ाविद्याियाचे प्रनतननर्धत्ि करत असल्यािुळे 
ककिं िा आजारपणािुळे जे सरािंत परीक्षेिा बसू शकणार ना ीत त्या विद्यार्थयाणची प्राचायाांच्या 
विशेष परिानगीने पूरक परीक्षा घेण्यात येईि. 

५. प्राचायाांच्या सोबत विचारविननियाने घेतिेिा विभागप्रिुखािंचा ननणणय अिंनति ि बिंधनकारक रा ीि. 

 

पंचम सिांत परीक्षा – गुि ६० 

या अभ्यासपबरकेचे पिंचि सरातत प्रश्नपबरकेचे स्िरूप पुढीिप्रिाणे ठरविण्यात आिे आ े. 

प्रश्न १. घटक १ िर आधाररत प्रश्न ( पयाणयास ) -गुण १५ 
प्रश्न २. घटक २ िर आधाररत प्रश्न ( पयाणयास ) -गुण १५ 
प्रश्न ३. घटक ३ िर आधाररत प्रश्न ( पयाणयास ) -गुण १५ 
प्रश्न ४. घटक ४ िर आधाररत प्रश्न ( पयाणयास ) -गुण १५ 

 

अंतगषत मूल्यमापि – गुि ४० 
शे्रयािंकन व्यिस्थेचा एक आिश्यक भाग म् णून एक चाचणी परीक्षा आणण एक प्रकल्प घेतिा 
जाईि. अिंतगणत परीक्षेचा तपशीि आणण गुणविभागणी पुढीिप्रिाणे – 
चाचणी परीक्षा/ ग ृपाठ/ प्रश्नििंजुषा/ प्रकल्प/ सादरीकरण – २५ गुण 
 एका इिंग्रजी ककिं िा ह िंदी उताऱ्याचे/ कथेचे/ िमित िेखाचे िराठी भाषािंतर करण.े 
प्रकल्प  – १५ गुण                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
 िराठी र्चरपटािंची सबटायटल्स ह िंदीिधे ककिं िा इिंन्लिशिध्ये भाषािंतर करण.े 
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Mapping of Questions unit wise to Blooms Taxonomy 

unit Question Remembering and 
understanding,  

Analyzing, 
Applying, 
Evaluating 

Total Marks  

I 1 10 5 15 

II 2 10 5 15 

III 3  15 15 

IV 4  15 15 

Total  20 40 60 

% Weightage  33.33 66.67 100 % 

15 Marks Project mapped to application and Create level of Blooms’ Taxonomy Model 
Project/Assignments Assessment Rubrics 

Parameters Marks (80 to 100%) 
Excellent 

(60 to 80%) 
Good  

(40 to 60%) 
Satisfactory 

(20 to 40%) 
Average   

Content and 
Analysis 
written 

8 6.4-8/8 4.8-6.4/8 3.2 - 4.8/8 1.6- 3.2/8 

Creativity and 
Innovation in 
point of view 
and Analysis 

4 3.2-4/4 2.4-3.2/4 1.6 -2.4/4 0.8 -1.6/4 

Language 
Presentation 

and 
Communication 

Skills 

3 2.4-3/3 1.8-2.4/3 1.2-1.8/3 0.6-1.2/3 

25 Marks Test/ Presentation/Assignments/Project mapped to application, analyse, 
evaluate and Create level of Blooms’ Taxonomy Model 

Project/Assignments Assessment Rubrics 

Parameters Marks (80 to 100%) 
Excellent 

(60 to 80%) 
Good  

(40 to 60%) 
Satisfactory 

(20 to 40%) 
Average   

Content and 
Analysis 
written 

10 8-10/10 6-8/10 4-6/10 2-4/10 

Creativity and 
Innovation in 
point of view 
and Analysis 

6 4.86/6 3.6-4.8/6 2.4-3.6/6 1.2-2.4/6 

Language 
Presentation 

and 
Communication 

Skills 

4 3.2-4/4 2.4-3.2/4 1.6 -2.4/4 0.8 -1.6/4 
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अध्ययि अध्यापि प्रक्रक्रया(Teaching Learning Process) 

राष्रीय शैक्षणणक धोरणानुसार, मशक्षणप्रकक्रयेच्या कें िस्थानी विद्याथी आणण त्यािंच्याद्िारा  ोणारे 
अध्ययन असते. तसेच विद्यार्थयाांचा सिग्र व्यककतित्त्ि विकास, कौशल्यविकसनािर भर, 
ब ुविद्याशाखीय मशक्षण  ी राष्रीय शैक्षणणक धोरणािंतगणत अििात आिेल्या शैक्षणणक रचनेची 
िैमशष्टये आ ेत. याचे भान ठेिून अध्यापनपद्धती ननिडल्या आ ेत. विद्यार्थयाांनी िूिभूत भावषक 
कौशल्यािंबरोबरच िराठी भाषेशी ननगडीत विविध व्यिसायक्षेरात भावषक ज्ञानाचे उपयोजन करण्याचे 
कौशल्य ी आत्िसात केिे पाह जे  े अध्यापनाचे िुख्य उद्हदष्ट आ े. मशकण्याची प्रकक्रया 
आनिंददायी  ोण्यासाठी अभ्यासक्रिात नेििेल्या साह त्यकृतीिंच्या िाचनात ि अथणननणणयनात 
विद्यार्थयाांचा जास्तीत जास्त स भाग असािा या  ेतूने पुढीि विविध पद्धतीिंचा अिििंब केिा 
जातो- 

१. व्याख्यान – अभ्यासक्रिातीि सैद्धािंनतक, िणणनात्िक, शास्रीय भागासाठी व्याख्यान 
पद्धती. 

२. गटचचाण- नेििेल्या साह त्यकृतीच्या अथणननणणयनासाठी. 
३. अमभिाचन- कविता नाटक इत्यादीिंचे अमभिाचन, प्राध्यापकािंद्िारा ध्िननिुहित कर्फती. 
४. सादरीकरण- विद्यार्थयाांद्िारा साह त्यकृतीचे आकिन, विश्िेषण ि रसास्िाद 

यािंचे सादरीकरण. (स ाध्यायी अध्यापन, भूमिकािंतर अध्यापन) 
५. विद्यार्थयाांद्िारे प्रकल्प / कायणक्रि- यातून प्रत्यक्ष भावषक कौशल्यािंच्या उपयोजनाचा 

कायाणनुभि. 
६. क्षेरभेट – िगाणत मशकिेल्या साह त्यप्रकारिैमशष््ये, प्रिा , बोिी यािंचे प्रत्यक्ष ननरीक्षण 

करण्याची सिंधी. 
७. आधुननक तिंरज्ञानाचा िापर- र्चरपट, िघुर्चरपट, िाह तीपट, यू्यूब ि 

सिाजिाध्यािािंिरीि ध्िननकर्फती, र्चरकर्फती(ऑडडओ-न्व् डडओ न्तिप्स) पीपीटी 
८. गुगि िीट- (ऑनिाईन व्याख्याने), गुगि तिासरूम्ससारखे, िराठी विभाग यू ्यूब िाह नी 

यािंचा सिािेश असिेिे जीसूट अध्ययन व्यिस्थापन व्यासपीठ, व् ॉ्सपसारखी 
सिाजिाध्यिे- िाह ती, अध्ययन साह त्य, प्रकल्प यािंच्या  देिाणघेिाणीसाठी. 
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Mapping of the courses to employability / entrepreneurship / skill development 

 

Class Course Name  
 
 

   
  

Course Code Unit No. And topics 
focusing on Employability 
/ Entrepreneurship / Skill 

development 
 
 

Employability / 
Entrepreneurship 

/ Skill 
development 

 

TYBA 
Sem V 

Marathi VSC  
TRANSLATION 

SKILLS. 

RJVSCMAR351 
 

1.Translation Theory 
2.Problems in Translating 
literary writings  
3.Hindi and English to 
Marathi Translation 
4.Marathi to Hindi and 
English Translation 
(Subtitles of movie) 

1.Linguistic Skills 
2.Analytical Skills 
3. Free lancing -
self-employment 
4. Employability in 
the field of media, 
publication, 
entertainment etc. 

 
Mapping of Curriculum with relevance to local, regional, national and global 

Developmental needs 

Sr. 
No. 

Class Course Name  Course Code  Units/topics Relevance  

1. TYBA 
Sem V 

Marathi VSC  
TRANSLATION 

SKILLS. 

RJVSCMAR351 Unit 1,2,3,4 Relevance to Local, 
regional, Global 
Developmental 

Needs 

 
 

Mapping of Curriculum with Sustainable Development Goals (SDG) and NEP 2020 
 

Sr. 
No. 

Class Name of 
the Course 

Course Code  SDG NEP 2020 

1. TYBA 

Sem V 

Marathi VSC 
Paper-

Translation 
Skills 

RJVSCMAR351 SDG 4(Quality 
Education) 

Development of 
translation skills 
and creativity, 
linguistic skills  

 
 
 


